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Cogié 4 Armando por los hembros, I_e abrazé
‘apasionadamente, y lanzdndole una mirada en |
que puso su alma entera, dijo:

—jAh, qué bueno eres, y cuén de veras te lo
agradezcol... .
consolarme... Ahora estin compensadas mis pe-
nas con creces... Haz de mi corazon todo lo que
quieras... {Es, tan de verdad, tuyol

—Quiero que tu corazdn sea dichoso—contes:
t6 Afmando—y haré todo lo que haya que ha-
cer para conseguirlo. j

Bes6 tiernamente 4 su mujer, y en aquel ins-
tante era sincero.

Mina hizo un gesto de alegria, puso el indice

gobre sus labios como imponiendo silencio, ¥
bajo esta impresién dehclosa se volvi¢ 4 sus ha- 4
bltacmnes

Vi

dejando 4 Mina en conversacién con Villenoisy,
que habia almorzado con ellos.
Después de los servicios prestados casi oculta:

mente 4 la condesa, el diplomdtico marqués no =
habfa vuelto 4 oir hablar de ella. Curioso de ¢o-

nocer- Iis continuacién de aquella novela, que ¢
para 6l se habia interrumpido en el capitulo méas =

W
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interesante. segiin la conoeida férmula de los
folletinistas hdbiles, venia 4 buscar la continua—
ci6n, que 6 le hacia esperar demasiado. A pri-

§  mera vista, nada denotaba la perturbacién gra-
Has visto que sufria y has querido & g

ve que las maniobras de la sefiora de Fonte-
nay presagiaban para la paz del hogar. Un extra-
fio no habria sospechado que habfan sobreveni-
do complicaciones serias entre marido y mujer.
Sin embargo, para el marqués, pormenores infi-
-mamente pequefios, motivos casi imperceptibles,
anunciaban un poco de tirantez:

El sefior de Villenoisy, en su larga carrera di-

plomética, habia observado que nunea se saben
* lag cosas sino cuando se aparenta no querer sa-

berlas. Esperd, pues, con toda paciencia 4 que
- uno de los interesados experimentase la neeesi-
 dad de confiarle algo. Las mismas probabilida-
des habfa para que fuese el conde que para
que fuese la condesa; uno y otro le estimaban y
 tenfan en ¢l completa confianza. Profesando el
pmnmpm de que guien 10 oye m4s que una cam-

© pana no oye mds que un s6n, habriage alegrado

| Al dia siguiente Armando se dirigi6 4 Neuilly 3 - el marqués de oir 4 Armando; pero éste, termi-

nado el almuerzo y una vez instalados en el sa-
I6n, pretext6é algunos quehaceres, se despidio
cortésmente v salié.

Cuando desapareeié el conde la condesa varié
de actitud, y acercandose & su antiguo amigo le
dijo:

—DMe he conducido mal con usted. Usted se
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molesté por servirme y aun no he sldo para dar: -
¢ las gracias. .
Villenoisy movié su nevada cabeza, ¥ con vo-
cecita cascada v a.legre contesto: ;
~—Deje usted, hija mia, deje usted; usted nada

me debe. Proporcionar 4 un buen hombre, viejo S - sitnacion.
i

ya, como yo, ocasién de ser util 6 agradable d

una mujer hechicera como usted, es hacerle un 8
gran favor... Pero al.menog jtuve suerte?, une— 13

d6 usted satisfecha?

—Bi; 81 es satisfacerse ¢l obtener la confirma-

¢ién de una sospecha que habria celebrado uno
que resultase falsa. ‘
. —1Lo que usted temia ¢era veldau?

—_Era verdad, y el hombre que usted me en-
vi6 tardé muy poco en traermo la certidambre. 8
—Me parece, amiga mia, que acepta usted bas-.

tante bien la situacion y la felicito.
—No merezco esa felicitacién—respondié Mi-

na;—no me crea usted tan fuerte que pudiese do:*
minar mi furor 6 moderar mi desesperacién si
hubiese motivo para estar furiosa 6 desesperada.
Hasta el presente estd todo explicado... las apa. &
riencias eran culpables, en el fondo era todo ino-:
cente; pero queda el porvenir, y éste es el que

veo prefiado de amenazas.
—jOh, oh! Bs decir—dijo resumienda el mar-

qués—que en este momento el cielo estd sereno,
pero que en lontananza se amontonan negros .

nubarrones... Corriente, amiga mia, esto ya es

 hacia mds viva 4
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.algo. Siempre. es ' muy bueno tener tiempo para

. adoptar uno sus medidas,

—Precisamente para eso neéesitaba-yo pe&ir 4
" \usted consejo.
—Ante todo, péngame usted al cmnente de la

Hntoneces la condesa, con una emoeién que so

medida que iba desarrollande

las peripecias de aquellos tres dfas, tan llenos

. para su corazoén de sobresaltos y de angustias,
contd & su amigo todo lo sucedido.

Villenoisy escuché atentamente 4 la condesa,

'y una vez enterado de todo y después de un ins-

tanto'de profunda meditacion, manifest que ha-

' bia conocido mucho, y hasta con intimidad, al

. padre de Lydia. Era Audrimont en el Haya un

| joven muy rico y muy atolondrado, descendien-

te de una antiquizima familia de armadores de

. Amsterdam. Di6 el marqués 4 su smiga porme-

‘nores acerca del cardcter atrevide y emprendedor

de aquel Audrimont que, casado con Laurencia,

- sent6 la cabeza y rehizo y aun multiplic su

b muy quebrantada forbuna, y como conclusién de
b todos aquellos datos y de todas aquellas obser-

- Yaciones, dijo el experimentado diplomético:

/| —Segtin lo queusted me ha dicho, parece que

esa joven ha heredado de su padre una imagi-

nacion algo fantistica y de sumadre un carde-

' ter firme. Sirviéndose de [a una y del otro podria
obtemerse algo de ella, Liydia es rica, joven, be-
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lla... pues veo un medio sencillisimo de salir de -

apuros. Armando no es de esos hombres que,
proximos 4 los cuarenta afios, tornan 4 las locu~

ras amorosas de los afios primeros de la juven- S
tud y corren en pos de una mujer cualquiera. S

Ha tropezado en su camino con la sefiorita de

Audrimont, que le ba gustado, y ella sola es la:

que debe de gustarle: suprima usted 4 la sefiori-
ta de Audrimont y, quitada la causa; desapare-

cers el efecto. Me mira usted con estupor y me S
quiere preguntar si estoy aconsejandole un ase- ;
sinato; no, no: yo no soy tan sanguinario como
todo eso, ni quiero tan mal 4 esa joven, 4 quien 3
no conozco. No la mate usted, amiga mnia; cdsela S

~usted, esto serd bastante.
La condesa no pudo contener su alegria.

—Si—dijo—si, tiene usted razén, asi todo se =
arregla perfectamente. Liydia es joven, hermosa, 3§
rica... no hay razén para que no se case. Yo nie S

encargo de buscarla pretendiente que le agrade.

La tinica objecién que puede ella presentar es S
su luto; pero eso es cuestién de tres meses, y si i

ha menester un retiro se le ofreceré en Cannag

6 en Pau, 4 su eleccion. Lydia no tiene persona
alguna 4 su lade, ¢no es sencillo y natural que - :
s6 vonga conmigo? En la méds complets inti- 4 menzar su vida y del amor perdido se consuela

midad la haré conocer parientes; nada hay en

esto que pueda espantarla, y algunos’amigos se-

rios y respetables; de los que usted serd uno. Deé
este modo la tengo distrafida y me proporcionard:
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ocasidn de estudiarla. ;No es esta una solucién
admirable? El drama horrible que yo temia con-
viértese dulcemente en comedia agradable... y 4
usted deberé, amigo mfo, este resultado. i Oh,

querido y excelente amigo, cudntas gracias doy

4 usted y qué contenta estoy ahoral... Diciendo

- esto, cogié y estrechd carifiosamente, entre las

suyas, la mano del marqués... Transcurrido un
Tato, su rostro adquiri cierta melancélica gra-
vedad, y como si siguiese el.curso de sus medita-

~ ciones, dijo al diplomatico:

—Comprendo muy bien la importancia de la

lucha emprendida por mf y cuiles pueden ser

las consecuencias. Usted me o dijo la primera

" vez que le consulié; acaso habria sido lo m4s

prudente cerrar los ojos, pero esto me ha sido

¢ imposible. He despejado la situacién. En este
§ momento no existe ni la mas ligera sombra de
© duda para ninguna de las personas que aguf in- -

tervienca. No es posible ya retroceder. Aunque
iuese posible yo no retrocederia. Usted ve hasta

- qué extremo estoy resuelta. Lo dije contestando

a las prudentisiraas observaciones de usted: eon-
migo nada de particiones; 6 todo 6 nada. Ya no
estoy en la edad en que una mujer vuelve & co-

eon un nuevo amor. Armando no debe, no puede

L 86r para mi mas que el ultimo amor, y este amor

tltino lo defenders como mi propia vida...
Villenoisy se levants para despedirse, begé ga-

W
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lantemente la mano 4 la condesa, y le dijo:
—Cuando veo 4 usted, eaando la 0igo, (eémo

no he de tener esperanzas? Usted triunfard. X
no olvide usted, Mina, que ha de hallarme =

siempre dispuesto 4 servirla en todo caso.

Mina di¢ las gracias al diplomatico con un(j

gracioso movimiento de cabeza, y, una ve sola,
volvi6 4 sus habitaciones; miré al reloj: eran' lag
dos; 1a condesa sintié que el corazdn se le opri-

mia. Aunque Armando no se lo habfa dicho, 1a

condesa sabfa que su marido estaba en casa de

Lydia. Y claro es que aunque Armando se lo &

hubiese dicho, habriase librado muy bien Mina
de oponerse. Después de la entrevista cel dia

anterior, era absolutamente indispensable que el
conde volviese 4 ver 4 Lydia. Habia entre ellos
asuntos muy graves que dilucidar, y el mds gra- s
ve de todos, el de hacer que la joven renunciara.

4 sus jdeas de retraimiento, habia sido impuesto
por la misma condesa.

Y era verdad lo que la condesa suponfa: Ar-
mando se hallaba en aquellos momentos con

Lydia, que, al verle, se habia dirigido 4 él con

el rostro tranquilo, los ojos serenos y la mano:

tendida; habiale sefialado un asiento, habia to-

mado ella ofro, y sin preambulo alguno habiale

preguntado:
—;Cémo estéd hoy la sefiora.de Fontenay?

A esta pregunta Armando perdié un poco de
su aplomo. Bsperaba el conde recriminaciones, -
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. explosién de un disgusto justificado, y... nada, |

ni una ironfa, ni una queja amistosa; el olvido
desdefioso, la helada indiferencia. Aquella falta
que .éi mismo se habfa echado en cara, era parai
Lydia una cosa nula, como si no 1a hubiese co -

metido. Sinti6 Armando con esto viva agitaeion;

asi es que g tono results agresivo euando dijo:
—Veo con gusto que su inesperada visita no

i ‘_ha caugado 4 usied molestia.

—¢Y por qué habfa de molestarme?—pre-

. gunt I-Jyd'ia tranquilamente.—Me sorprendib al
. Principio y me encanté al fin, porque su mujer
.___de usted es una persona muy simpética. Pero

todavia no ha respondido usted & la pregunta
que le he hecho: ¢ c6mo estd hoy? Ayer estab&
‘.ai'go conmovida, y se concibe: tenfa mejores ra-
Zones que yo para admirarse de la diserecién de
usted. Creo, sin embargo, que al marcharse
iba més tranquila.

Armando no pudo escuchar més. Aquella cal-

" ma le ponfa fuera do si. Habria ¢l preferido las .

irases més violentas 4 tan impertarbable dulzu-

¢ 1. Levantése con vivesa, y pasesndose por el
“salon como agitado dolorosamente, exelamo:

~ —Lydia, se lo suplico 4 usted; no ropresente
usted conmigo una eomedia. :

- La joven se puso de pronto roja como una
amapola, y mirando al conde con una altaneria

. que Armando no habfa visto nunca en ella, con-
\test6 con amargura: !
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—=¥0 representar'comediast Extrafio lenguaje
por cierto. ¢Por qué se permite usted suponer
gue yo me fome ese traba]‘o'_?' s

—;Ahl Se enoja usted—dijo Armando con vi:

go, lo conozco, y comprendo que tiene usted ra-

76n para estarlo. Pero, al menos, explir.ll(lémo--
nos: deme usted medios para defender mi (j,ausa,
para justificarme si puedo y para volver & me- .-
recer la amistad de usted. Creo haberla mostrado |
bastante carifio paré, que mereciese ser tratado =

con mds indulgencia... :
Lydia le interrampi6 vivamente:
__Permitame usted que le diga queno le com- &

prendo. ;Porque no he dirigido 4 usFed cargo §
alguno se enoja? jSe pone usted furioso por= !
que no estoy incomodada con usted? Pero eso'
es una locura. (Quiere usted absolutamentc ser s
criminal y pasar por tal & mis ojos? (Por quer. 1
.3Con qué pretexto? ¢Perque estd usted casado

brantado usted alguna regla? (Ha violado usted

3
libre 6 no lo fuese? Para lo que yo eape.rab'a
y solicité de usted, esa circunstancia era indi=
ferente 'y continua siéndolo. ¢No tenia usted

mujer? Bueno, ¢La tiene usted? Mejor. sHabia S
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. usted creido que pensaba casarme con usted?
- No, seguramente. Y tenia usted razén en no
creerlo, Por mi parte no infiero 4 usted la ofen-

L sa de suponer que tuviese con regpecto 4 mi pro- -

veza—pues mds vale asi. Prefiero la colera & ese g | - positos deshonestos... entonces... ¢de'qué proce-

mutismo deliberado. Estd usted enojada conmi= S de esa excitacion, y qué significan esas alarmas?
. Nada se ha perdido, créalo usted, ni para usted

| ni para mf; no hay sino un matrimonio més...

que no es mucho, :

Armando, que habia escuchado atentamente
4 Lydia y mientras la escuchaba habia reflexio-
nado mucho, contests, aparentando una alegria
que estaba muy lejos de su animo:

—Perdéneme usted haberme creido 4 mf mis-
‘mo mas culpable que lo que realmente soy. Es
verdad que usted manifesté desde nuestra pri-
mera entrevista tal animadversién contra su fa-

* milia; que no me habia yo atrevido 4 volver &
L hablar 4 usted de las personas que la componen.
- Pero acaso debiera haber hecho una excepeidn

§  enfavor de mi mujer... 8i hubiera yo suplicado
y hasta ahora no me ha hablado de su mujer? S

Pero cuando entrd usted en mi casa ile pre- 3§ 3
gunté nadie si era casado 6 soltero? ¢Ha que- S

4 usted que la visitase, ;habria usted accedido?
Lydia se echo 4 reir.

—No es seguro... Ahora que. ya la conozco,

~ me parece encantadora; pero, para estar en dis—

alguna ley? ¢Qué importaba que fuese usted L posicién de juzgarla, era menester conocerla.

—Ya lo ve usted.
—Verdad es que he proeurado recobrar el

' tiempo  perdido... Y deho confesarlo, ella me
- gusta infinitamente més que usted.
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_Vea usted que vuelve 4 maltratarme.

—Si; 'estoy enojada con usted. Ha tomado o

asted hace poco un aspecto que me ha desagra-

dado bastante y me ha hecho salirme de mis ea- ;

sillas.
—Confiese usted que no soy afortunado; mal-

tratado.aqui, maltratado en mi casa.

—¢En su casa de usted? Pues bien empleado le
estd; es preciso ser justos. Figirese que de re~
pente la sefiora de Fontenay descubre que usted

tiene relaciones con una extranjera, joven, no =
del todo fea, y que vive diseretamente en una o
casita fuera de la poblacién. ¢Quién no se hu- S48
_biera alarmado en su lugar? Ella crey6 -inme.
diatamente que usted la engafiaba. Habria de= k
bido usted ver el aire que la buena sefiora trafa:

cuando entré aqui... Pero digame usted, ya que

esté ganoso de dar explicaciones y de empren-
der defensas zpor qué ha ‘ocultado usted & la S
condesa que yo vivia en el mundo? Que & mi no 4 g
me hablase usted de ella, pase; pero que & ella, - M

no le hablase de mi ccoémo se explica?

. _Hs, sin embargo, muy sencillo; mi conduc- ]
ta en una parte era la consecuencia indeclinable
de mi conducta en la otra; era necesario decir-
gelo todo 4 ambas 1 ocultarselo 4 las dos igual- °f

mente.
—;Usted lo cree asi?

—Digol La primera palabra de mi mujel‘-i
cuando hemos hablado de usted, ha sido: ¢;Por
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qué 1o me la has trafdo inmediatamente?s No
habria cesado ‘de repetirmelo hasta que s¢ iililb-
ge puest.o en relacién con usted. Y cuanto m;e-'
Eesiuglese y; ?sistido, tanto mds habria crecif
eseo. Todas las mujer J

_:hartp lo sabe usted, hubieganaslaeigoh]lf ilr;isslzg’
De aqut tiranteces continuas y dificultades nu. .
merosan. Era preciso, por consiguiente callar—
aun arriesgindose 4 lo que ha sucedido., :

—Que, en realidad, no es muy grave.

_—Ma; grave de lo que usted piensa. Usted
misma dice que la condesa llegé aqui muy tur-
bada. De aquf salié tranquilizada en apari.encia'
Dero en el fondo no jurarfa yo que estuviese tar:
't;:anqmla como usted cree. No se pasa f4cilm
te de la desconfianza m4s aguda 4 la m4 8
pleta seguridad,” T

—:Quiere usted insinuar que la sefiora de
Fontenay continta sospechando de mi?%—pre

gunt6 la sefiorita de Audrimont, echando ilanllas-

~ por los ojos.

—No; no, sefi :
v s Org; no piensa m
€1no de mi,., - al de usted,

—IJAhl, querido conde en esto nada puedo

¥ hacer, es cosa do usted, Arré
; i glese usted ¢
- Pueda, porque culpa de usted ha sido. i

—No, si la culpa es de ella, Ej :
: es d . Hgto es precisa-
mente lo que me aflige... Por eso apelo ahora 4

12 amistad de usted para que me ayude 4 desva-

n
ecer enteramente un error por el cual sufre un
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-corazén inocente. Lios celos no razonan... sola=
mente g6 rinden a:prusbas materiales... De estas:
pruebas'son las que TUSZO 4 usted que contribu-
va & dar. Mi mujer, al separarse de usted, le ha
‘suplicado que haga extensivas & ella las, simpa-
t{as que hacia mi ha manifestado... '
—Y yo he respondido que 80y algo salvaje y°
que no quiero salir de mi soledad.
. __Pues bien, ese salvajismo, causa verdadera
de todo el mal, es lo que yo Iuego 4 usted que
modere un poco. No rechace las ‘insinuaciones
de mi esposa. Ha ofrecido & usted st amistad
muy sinceramente, puede usted estar segura de
‘esto; pruébela usted, aceptandola, que no debe
congervar ningtn recelo.

" La sefiorita Audrimont movio melancolica-

mente la cabeza.
__Bien dulce serfa para mf hacer lo que usted

e aconseja, pues en la soledad en que me hallo -~

12 amistad de una mujer como Mina me serviris

de un gran s0COITO moral; pero quisiera estar ge- |

gura de que mi concesién se limita unicamente:

Gella. ‘ -
_Si asf lo quiere usted...

—iNol Bi cedo en este primer punto, no de~ ;i

pendera de mi voluntad detenerme en ese cami-

‘no que me asusta, y me Vere lanzada ‘e una f |

existencia para la que no estoy dispuesta. Me

doy perfecta cuenta de las consecuencias que S
tendran para mi esos proyectos, trastornando ek 8

- ¢ias.
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plan : i
% : esque Dl:;f he trazado al instalarme en Parfs
iy posible giie e decida asf, deo pronto sin-
P po I;ara, reflexionar, pues aunque mi ﬁieseo
.de complacer 4 la condess ins

esa es grande, me violen-

$a abandon :
; ar todas mis id :
eas, cambiar :
‘costumbres. ; Gaibiat todag mis

i e
. altli; mas 3u§tu; y desde luego agradezco 4
e que no me haya respondido con.una termi-
. ustelzlegatwa. Reflexione usted y decida ¢Quie
-que mi mujer vuelva 4 4 Vo
‘cer esog eserﬁpulos‘?l ey
—No. Dentro de algunos dias iré 4 visitarla,

Hasta entonces déj
déje
Fetloniongs. jeme usted entregada 4 mis

—Hstd bien. Obedecers ¥ doy & usted mil gra
gra-
Dicho 1o cual, ge 1 ‘
@ ual, ovantd, estrech¢
.stpronunclar una sola palabra, y sa,liséu e
ah esl_)ue?s de Iz_t marcha del conde, Lyd}a er
meg;(;‘zé. émmcjwl Y sumergida en ung profuI:ida
cion. Comprendia que habia llegado el

* /instant, i
€ preciso en que tenfa que decidirse su

orvenir. i i
Sn i n:; . gof’o‘c};a., 4 los veintitrés afios, sola
R 1; . vir con la seguridad necesaria.
g elleze. y su fortuna eran un cebo
08 galanes ambiciosos? Nada puede ung

‘mujer f mi .
e oy T oo el
it Guante su deblhu:.Tad ¢ inexperiencia,
. ; 0 que el 6elo 4 que su gran for-
con gnaba podria engendrar un incu-




